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Til Sheila og Norm Crighton

for latter, moro og scotch


Kjære venner,

de beste ideene til bøkene mine kommer rett fra livet selv. Ideen til denne historien om å overleve et tomt rede kom fra min datter Jody. Det startet da Jodys yngste dro på college, og hun klaget over at hun ikke ante hva hun skulle ta seg til. I flere år hadde hun brukt all sin tid på barna og deres interesser, for det meste sport. James var en god basketballspiller, og hun kjørte hit og dit og støttet opp om ham og laget hans. Plutselig var livet hennes et blankt ark. Hva nå?

Flere år tidligere hadde Wayne og jeg stilt oss selv det samme spørsmålet. Jeg husket da vår yngste dro på college, og alle forandringene som fant sted i livet vårt. Plutselig begynte Wayne og jeg å oppføre oss som foreldre for hunden vår, Peterkins. Jeg meldte meg frivillig som mentor for en jente på high school som gjerne ville bli forfatter, og Wayne begynte å arbeide med tre. Nye eventyr ventet rundt hver sving.

Forandring. Er det ikke det som skjer i livet?

Den kreative fantasien min begynte å arbeide med tanken på et tomt rede, og resultatet ble boken du holder i hendene. Jeg håper du liker Jenna og Maureens historie, der de navigerer gjennom denne nye verdenen og alle oppdagelsene de gjør om seg selv og om framtiden.

Dere, mine lesere, er min inspirasjon, og å høre fra dere har rettledet karrieren min fra begynnelsen. Jeg leser personlig hver eneste e-post, hver kommentar i gjesteboken på nettsiden min, og hvert håndskrevet brev. Du kan finne ut mer på nettsiden min på debbiemacomber.com, Facebook, Twitter, Instagram, og alle andre tilgjengelige sosiale medier. Eller du kan skrive til meg: P.O. Box 1458, Port Orchard, WA 98366. Jeg gleder meg til å høre fra deg.

Med de varmeste hilsener

Debbie Macomber


Prolog

Jenna

Der alt begynte

«Vi må snakke sammen,» sa Maureen da vi gikk over gården på campus på University of Washington. Kirsebærtrærne sto i full blomst, og duften fylte luften rundt oss.

Maureen og jeg hadde møttes som førsteårsstudenter, da vi begge tok fransk. Vi begynte å pugge sammen, og ble snart gode venner. Før vi var ferdige med det andre året, hadde vi satt oss som mål å reise til Paris etter eksamen.

Paris. Vi drømte om å se Paris. Jeg hadde forelsket meg i byen tidlig i tenårene, da jeg så Casablanca for første gang. Da Humphrey Bogart så Ingrid Bergman dypt inn i øynene og sa: «We’ll always have Paris», var jeg helt fortapt.

Kjærlighetens by kalte på meg. Den var grunnen til at jeg hadde tatt fransk i seks år – fire på high school og nå to på college. Jeg verket etter å oppleve Paris. Jeg ville vandre langs Seinen i måneskinn, gå gjennom Louvre og se utsikten fra Eiffeltårnet.

Vi hadde brukt utallige timer på å planlegge turen de siste to årene, og begge hadde tatt deltidsjobber for å betale for den. Vi hadde ofret helgene og spart hvert eneste øre. Endelig var vi avgangsstudenter, og drømmen var like ved å gå i oppfyllelse.

«Er det noe galt?» spurte jeg og holdt den tykke læreboken i sykepleie tett inntil brystet. Mens jeg pendlet fram og tilbake til sykehuset dette semesteret, hadde jeg stadig dagdrømt om hvordan sommeren i Paris ville være. Jeg hadde sett for meg at jeg spaserte langs elven og betraktet kunstnere som var travelt opptatt med å male bilder, mens de søte tonene av en kjærlighetssang gled gjennom luften fra et fjernt trekkspill.

«Jeg kan ikke dra til Paris,» glapp det ut av Maureen.

«Hva?» Ordene hennes fikk meg til å snappe etter luft. Jeg var sikker på at jeg måtte ha hørt feil.

«Jeg kan ikke dra til Paris, slik vi hadde planlagt.»

Jeg stoppet lamslått opp og stirret på henne. Vi hadde kjøpt flybillettene, bestilt hotellrom, skrevet ned hele reiseplanen og lagt den inn på mobilene våre – hver minste detalj var avgjort.

Maureen senket blikket. «Jeg er gravid. Peter og jeg har bestemt oss for å gifte oss så snart vi er ferdige med eksamen.»

Jeg visste at hun hadde vært mye sammen med Peter Zelinski, men ante ikke at forholdet var så seriøst. Maureen hadde tatt seg en undervisningsjobb for å tjene ekstra penger til Paris-turen. Peter var en av matematikkstudentene hennes.

Jeg hadde også fått meg kjæreste. Kyle Boltz gikk første året på medisinstudiet, og jeg begynte å håpe at vi kunne ha en framtid sammen. Kyle hadde lange studier foran seg, og jeg ville snart være ferdig utdannet sykepleier. Vi hadde møttes på en fest og funnet tonen med det samme.

«Si noe,» tryglet Maureen.

Det var det som var problemet. Jeg visste ikke hva jeg skulle si. Jeg hadde ennå ikke klart å ta inn at alt – alle planene, alle forberedelsene, all forventningen – hadde forandret seg på et øyeblikk. Og at bestevenninnen min var gravid. Det endret alt.

«Du burde dra likevel,» la Maureen til.

«Ikke uten deg.» Jeg nektet å gjøre rom for tanken. Det ville ikke bli det samme uten bestevenninnen min.

«Jeg har ødelagt alt,» sa Maureen og bet seg i leppen.

Jeg ga henne en stor klem og gjorde mitt beste for å trøste henne. «Du har ikke ødelagt noe. En baby er mye viktigere enn en tur til Paris. Vi må bare reise en annen gang.»

Maureen kjempet for å sette opp et dirrende smil.

«Og jeg får være med på bryllupet ditt.»

«Som forlover,» sa Maureen. «Jeg vil ikke ha noen andre.»

«Avtale.»

Selvfølgelig var jeg skuffet, men vi hadde hele livet foran oss. Paris måtte vente.


Kapittel 1

Jenna

Jeg hadde ventet så lenge på dette.

Jeg satt i den lille alkoven med det polstrede setet inne på soverommet mitt i andre etasje og stirret ut gjennom vinduet. Utsikten mot Elliott Bay strakte seg ut foran meg. Jeg elsket dette stedet, det var tenkeplassen min. Jeg lente meg tilbake mot veggen og trakk knærne opp mot meg mens jeg så ut på panoramaet. De grå skyene hadde truet med regn tidligere på dagen. Til tross for den gjengse oppfatningen regnet det ikke i Seattle tolv måneder i året. Uansett hvordan været var, ble jeg alltid glad av å se på utsikten mot sjøen.  Derimot var himmelen blå og strålende denne ettermiddagen sent i september, og vannet i Pugetsundet lå som en smaragdgrønn plen. Havneområdet i Seattle var fylt av turister, og gatene myldret av mennesker på vei til eller fra Alaska i cruiseskip.

Tankene svirret rundt alle forandringene som skulle finne sted i livet mitt. Dagen før hadde jeg hjulpet Allie med å komme seg i orden på rommet sitt ved Universitetet i Washington, der jeg selv hadde studert. Datteren min var i ferd med å spre vingene på college, akkurat som jeg selv hadde gjort for så mange år siden. Selv om jeg hadde sett fram til denne dagen, var jeg bekymret. Allie var helt annerledes enn storebroren Paul. Sønnen min hadde vært mannen i huset og veldig moden for alderen, spesielt etter at faren hans forlot oss. Allie kunne bli fryktelig opprørt til tider, og jeg måtte innrømme at jeg hadde skjemt henne bort, men ikke så mye at hun hadde blitt selvsentrert eller irrasjonell. Jeg hadde helst sett at hun hadde bodd hjemme og pendlet de første årene på college, men hun insisterte på at hun ville bo på skolen. Til slutt hadde jeg gitt etter, og husket at mine egne foreldre hadde latt meg få oppleve å stå på egne bein.

Denne flyttingen var stor for Allie, og like stor for meg.

Redet mitt var nå tomt.

Stillheten i huset hadde aldri vært mer øredøvende. Det var som om jeg kunne høre hulheten som omga meg. Selv om jeg hadde sett fram til denne tiden, visste jeg ikke egentlig helt hva jeg ville gjøre med den. Jeg hadde vært alenemor i seksten år, og viet hele mitt liv, alle mine ressurser og alt jeg hadde til de to barna mine, samtidig som jeg sjonglerte med en heltidsstilling. Det hadde ikke vært lett å være både mor og far, men jeg var smartere og klokere, spesielt når det gjaldt menn. Jeg kunne fikse et vannrør som lekket, rense en takrenne og sette sammen en kommode med instruksjoner på et fremmed språk. Jeg var kvinne – og jeg kunne slå meg like hardt på brystet som enhver mann.

Og nå, etter flere år med sportsbegivenheter – fotball, baseball og basketballkamper, i tillegg til svømmestevner – hadde jeg endelig tid for meg selv. Jeg tenkte på alle musikktimene, alle småkakene jeg hadde bakt til inntekt for jentespeiderne, og at jeg hadde vært foreldrekontakt for både Paul og Allies klasser da de gikk på barneskolen. Det siste året Paul gikk på junior high, hadde jeg sittet i foreldrerådet. Barna mine hadde jevne og pene tenner, og begge var jordnære og fikk over gjennomsnittlig gode karakterer.

Da jeg så ut gjennom vinduet, husket jeg den følelsen av glede og lettelse blandet med bekymringer og tvil som holdt på å overvelde meg da jeg slapp Allie av på college. Jeg fulgte en grønn og hvit Washington State-ferge med blikket da den seilte mot Bainbridge Island.

Jeg nektet å la bekymringene ta fra meg dette spesielle øyeblikket. Jeg lot den beroligende utsikten roe nervene og konsentrerte meg om hva denne nye delen av livet innebar for meg.

Jeg hadde oppdratt barna mine, ofret meg for dem og alltid satt deres behov først, men nå kunne jeg se mot framtiden og legge mine egne planer. I motsetning til faren deres hadde jeg tatt foreldreansvaret alvorlig. Kyle hadde vist seg å bli en stor skuffelse som ektemann, men enda mer som far.

Jeg hadde en hel liste med ting jeg håpet å oppnå i løpet av de neste par årene. Jeg hadde lenge ønsket å finne en kreativ måte å uttrykke meg på. Zumbatimer, kunstmaling. Og jeg hadde lekt med tanken på å starte en bulletjournal. Det var så mange muligheter. Og reiser. Jeg lengtet etter å reise, å se verden, oppleve andre kulturer, smake fremmed mat. Og Frankrike, nærmere bestemt Paris, sto naturligvis øverst på listen. Med turnusen på sykehuset og alle barnas aktiviteter hadde jeg aldri fått tid til å gjøre noen av disse tingene.

Men nå kunne jeg det.

Paris. Jo mer jeg tenkte på det, jo mer lengtet jeg etter å endelig gjøre denne drømmen til virkelighet. Maureen og jeg hadde utsatt det altfor lenge. Maureen var også skilt nå. Vi hadde vært alenemødre sammen i alle disse årene, og dannet vår egen lille støttegruppe. Begge ekteskapene hadde endt dårlig, og Paris ble skjøvet ned i et svart hull merket «En dag». Og nå var «en dag» endelig innenfor rekkevidde.

Jeg slapp beina ned på gulvet og strakte meg etter telefonen, og ringte Maureen for å invitere henne på en film og litt jentetid. Hun sa ja med et samme, og ville gjerne vite hvordan det hadde gått da Allie flyttet på college.

Før hun kom, poppet jeg popkorn, og så lastet jeg ned Casablanca for moro skyld, i håp om å minne henne på den glemte drømmen vår.

Det ringte på døren, og jeg satte fra meg fjernkontrollen for å åpne.

Maureen kom inn i huset med en handlepose i hendene. «Du kommer til å like dette!» Hun var en liten, slank brunette med dypbrune øyne som utstrålte et underfundig vidd og intelligens. Øynene hennes hadde akkurat samme farge som håret, som var skulderlangt. Jeg skulle ønske mitt var like tykt.

Jeg hadde lært å sette veldig stor pris på Maureen i årenes løp. Vi snakket ofte sammen og støttet hverandre gjennom alt som livet hadde kastet mot oss. Hun var den første jeg ringte da Kyle gikk fra meg, og da Allie brakk armen. Jeg kunne ikke ha ønsket meg en bedre bestevenninne.

Hun tok et stort beger ut av posen, og det viste seg å være yndlingsiskremen min – salt karamell, min store svakhet.

«En perfekt avslutning på en perfekt dag.» Jeg tok den fra henne og gikk inn på kjøkkenet for å sette den i fryseren.

Maureen fulgte etter meg. «Hvordan gikk det på den hotte daten din?»

Jeg ble stående med hånden på døren til fryseren og tenke tilbake på middagen med forsikringsmannen. Jeg hadde skyllet den ut av tankene, og ville gjerne bare glemme hele kvelden. «En stor skuffelse.»

«Gult lys?»

Maureen og jeg hadde utviklet vårt eget graderingssystem når det gjaldt menn og sjekking. Grønt lys betydde at det var muligheter. Gult lys betydde at vi ville finne ut mer, og tok det forsiktig videre. Rødt lys betydde ganske enkelt nei, ingen oppfølgingsspørsmål, ingen sjanse. Utelukket. Kom ikke til å skje.

«Rødt lys?»

Jeg nikket trist.

«Etter bare ett møte?»

Jeg ga fra meg et tungt sukk som vislet ut mellom tennene. Hva var det som feilte mannfolk? «Han trodde at en middag på en billig meksikansk restaurant ga ham rett til å ligge over.»

«Herregud, gi deg,» sa Maureen og ristet på hodet.

Jeg hadde av og til gått ut med menn etter skilsmissen. Barna mine hadde alltid vært første prioritet. Likevel var det tider da jeg trengte en voksen manns selskap av hensyn til min egen mentale helse, men i alle årene etter at Kyle og jeg gikk fra hverandre, hadde jeg enda ikke møtt en mann jeg syntes fortjente et grønt lys. Det var flere som hadde virket lovende i begynnelsen, men etter hvert som jeg ble bedre kjent med dem, var det alltid noe helt grunnleggende som manglet. Jeg begynte å lure på om det var jeg som var problemet – om jeg hadde lagt listen for høyt.

Ekteskapet med Kyle hadde ikke hjulpet. Jeg ble sittende igjen med problemer med å stole på andre, og var redd for å velge feil igjen. Nå som begge ungene mine var på college, håpet jeg å ta en ordentlig gjennomgang av mitt forhold til menn.

«Så frustrerende,» sa Maureen. Hun fikk øye på skålene med popkorn på kjøkkenbenken, plukket dem med seg og førte an inn på stuen.

Jeg elsket det gamle huset mitt på en høyde med utsikt over Elliott Bay. Bortsett fra barna var det det beste som hadde kommet ut av ekteskapet med Kyle. Vi pleide å samle oss i stuen ved siden av kjøkkenet for å se TV, eller bare sitte ved peisen på en kald, våt Seattle-dag, i den behagelige, digre, godt brukte skinnsalongen. Faren min hadde lagt inn gass i peisen like før jul et år, så jeg trengte ikke å styre med å tenne opp med ved lenger. Jeg hadde hatt peisen tent hele vinteren. Det ga meg litt ekstra varme på de kjølige kveldene mens Paul og Allie sank ned i de store stolene for å gjøre lekser.

Jeg hadde Casablanca klar i spilleren.

Popkorn til middag og iskrem til dessert. Det var frihet.

Jeg strakte meg etter fjernkontrollen. Maureen hadde tatt av seg skoene og satt med anklene i kryss på puffen mens hun knasket popkorn. «Har du funnet en film?»

«Jepp, og du kommer til å like den.» Jeg trykket på fjernkontrollen, og musikken til Casablanca startet med det samme.

Maureens smil ble bredere. «Er det det jeg tror det er?»

Jeg klarte ikke å la være å smile tilbake. «Jepp, og da skjønner du nok hva jeg tenker på.»

«Paris,» utbrøt Maureen. «Du vil begynne å planlegge turen til Paris.» Øynene hennes skinte av iver.

«Endelig har ‘en dag’ kommet.» Jeg kjente allerede spenningen stige i meg. Vi hadde aldri sluttet å snakke om turen vår til Paris, men det hadde aldri vært riktig tidspunkt. «Jeg tenker at vi kan dra neste vår.»

«På våren,» samtykket Maureen med et nikk. Hun var turplanleggeren, hun var Lonely Planet i menneskeskikkelse. Denne kvinnen var en blodhund når det gjaldt å finne informasjon. Hun kunne bevege seg rundt på internett slik andre mennesker kan komme seg rundt et Mall of Americashoppingsenter uten kart. Det hjalp unektelig at hun var bibliotekar. Maureen hadde tatt bibliotekutdanning, og det hadde vært et naturlig karrierevalg for henne. Hun hadde arbeidet ved Seattles offentlige bibliotek i de siste tjue årene.

Neste vår hadde vært perfekt for en tur til Paris. Paul arbeidet året rundt som servitør i Pullman mens han gikk på college, og Allie hadde planer om å reise til Japan et halvår med et utvekslingsprogram, så kalenderen min lå vidåpen for denne turen. Jeg ville selvfølgelig bli nødt til å ta meg fri fra sykehuset, og sørge for å be meg fri til reisedatoene så tidlig som mulig. Hvis jeg søkte flere måneder på forhånd, burde det ikke bli et problem.

«Jeg skal se på planleggingsnotatene våre fra college,» sa Maureen, tydelig oppglødd.

«Har du tatt vare på dem?» Det burde ikke overraske meg. Maureen var et organiseringsgeni, det hadde hun alltid vært. Hun likte å ha orden på livet. Alt på sin plass, og en plass for alt. Hun holdt huset gullende rent. Ikke et støvfnugg turte å driste seg inn hjemme hos henne.

«Selvfølgelig har jeg tatt vare på dem. Hvorfor skulle jeg ikke det? Louvre ligger fremdeles der og venter på oss.»

«Og Sainte-Chapelle.» Jeg hadde sett på utsøkte fotografier av blyglassvinduene i kapellet utallige ganger og drømt om den dagen jeg skulle se dem med mine egne øyne.

«Shopping på rue de Rivoli,» la Maureen drømmende til.

«Var det på dag fem?» spurte jeg. Hvis jeg ikke husket feil, hadde vi utsatt shoppingen til et stykke ut i den selvplanlagte turen vår.

«Dag seks.»

Selvfølgelig husket Maureen alle detaljer. Hun hadde klisterhjerne. Jeg tvilte på at hun kom til å trenge notatene sine for å huske hvert eneste punkt av den opprinnelige reiseplanen vår. Hun husket sikkert flightnummeret og setenumrene også, hvis jeg spurte. Det var typisk Maureen.

Hun hadde ikke giftet seg igjen etter at hun og Peter ble skilt. Akkurat som meg hadde hun gått ut med menn av og til, men ikke særlig ofte. Ekteskapet hennes varte bare i fem år. Peter og Maureen hadde aldri vært en god kombinasjon, og det visste de begge to. De skulle ha ros for at de holdt sammen så lenge som de gjorde av hensyn til datteren Victoria – kalt Tori. Et par år etter skilsmissen hadde Peter giftet seg på nytt og fått to nye barn, begge gutter. Han fortsatte å være en god far for Tori, og tok fremdeles del i livet hennes, i motsetning til hvordan eksen min behandlet Paul og Allie.

Jeg hadde alltid håpet Maureen skulle finne lykken sammen med en annen mann. Hun fortjente det, men jeg var redd hun hadde mistet en del av seg selv i det feilslåtte ekteskapet. Det forsto jeg, for jeg var redd jeg hadde gjort det selv også.

Da filmen begynte, lente jeg meg tilbake mot sofaen, trakk beina oppunder meg og satte popkornskålen i fanget. Jeg kommer aldri til å glemme den første gangen jeg så Casablanca da jeg gikk på college. Filmen hadde samme virkning på Maureen som den hadde på meg i tenårene. Vi hadde grått sammen og blitt enige om at det var den mest romantiske filmen som noensinne var laget.

«Jeg elsker åpningen,» sa Maureen med et sukk. «Det er musikken.»

Maureen Zelinski hadde overraskende nok et romantisk hjerte. Det ante meg at hun holdt det hemmelig for kollegene på biblioteket. Bare de som sto henne nærmest, hadde noen mistanke om det.

Jeg mumset popkorn og slappet godt av mens jeg levde meg inn i filmen.

«Fikk Allie kontakt med faren sin før hun dro?» spurte Maureen.

Jeg himlet med øynene og ristet på hodet. «Nei.» Det såret meg at Allies far hadde skuffet datteren vår enda en gang. Jeg måtte ta meg sammen for ikke å legge til en nedsettende kommentar om eksen min. Kyle hadde i praksis sviktet både barna og meg før blekket på skilsmissepapirene hadde tørket. Han hadde forlatt Seattle Central Hospital, hvor vi begge arbeidet, han som kirurg og jeg som sykepleier. Så flyttet han til en annen stat. Det tok ikke lang tid før jeg fikk høre at han hadde giftet seg på nytt, og til min overraskelse var det ikke med kvinnen han hadde hatt en affære med. I årene som hadde gått siden, hadde han skilt seg og giftet seg to ganger til. Paul og Allie var de eneste barna hans.

Men Kyle hadde alltid betalt barnebidrag, det skulle han ha, og jeg var takknemlig for at han hadde tatt såpass ansvar. Det som såret meg mest, bortsett fra at han ikke hadde klart å holde buksene på, var at han behandlet barna som om de ikke betydde noe for ham. Han sendte dem bursdagskort – hvis han husket det – og sendte dem en sjekk til jul. Men det var det hele.

Det siste året hadde Allie prøvd å gjenoppta kontakten med faren sin. Hun hadde oppsøkt ham og bedt ham om hjelp med å velge college. Jeg rådet henne ikke fra det, og håpet Kyle skulle vise interesse for datteren vår. Heldigvis hadde han svart, og hun ble overlykkelig. Men det var Allie som hele tiden måtte anstrenge seg, og slik var det fortsatt. Hun hadde ringt ham like før hun dro hjemmefra, og fikk beskjed om at han ikke var tilgjengelig. Jeg fikk vondt av å se at hun ble skuffet enda en gang.

«Allie har ikke egentlig noen store forventninger når det gjelder faren sin,» sa jeg, og kjente jeg ble trist over at det var sant.

Telefonen ringte, og jeg plukket den opp fra bordet. Det var et ukjent nummer, så jeg tok den ikke.

«Skal du ikke svare?» spurte Maureen da det fortsatte å ringe.

«Nei. Jeg har fått altfor mange uønskede oppringninger.» Numrene som dukket opp, var ofte lokale, slik at jeg trodde det var fra noen jeg kjente. Jeg hadde falt for det trikset altfor ofte.

«Jeg har også fått dem,» sa Maureen og virket like irritert som meg over å bli forstyrret av robotanrop. Hun lente seg tilbake mot sofaen og fortsatte å spise popkorn.

Etter fem skingrende ring gikk samtalen til svareren, men den som ringte, la ikke igjen noen beskjed. Tenkte jeg det ikke. Enda en telefonselger. Hvis jeg fikk enda en telefon fra den overstadig muntre Elizabeth, kom jeg til å hyle.

Jeg skulle til å ta enda en håndfull popkorn da mobilen begynte å ringe igjen.

Samme nummer.

Maureen gløttet på telefonen, og så på meg. «Kanskje du burde ta den.»

«Kanskje jeg burde det.» Jeg satte filmen på pause og strakte meg etter mobilen, og rakk å ta den på femte ring, like før den gikk til svareren igjen.

«Dette er Jenna Boltz,» sa jeg nøytralt.

«Jenna, å Jenna,» svarte en eldre kvinnestemme åndeløst. «Jeg beklager å forstyrre deg … jeg fikk nummeret ditt av moren din.»

Jeg satte meg opp og flyttet popkornskålen fra fanget. «Mrs. Torres? Er det deg?» Hun var enken som bodde ved siden av moren min.

«Ja, kjære, det er meg.»

Mrs. Torres var en god venninne av moren min, spesielt etter at faren min gikk bort. Det var over to år siden nå, og de to enkene passet på hverandre. Det var godt å vite at Mrs. Torres holdt øye med mamma, og jeg visste at Mrs. Torres’ barn var takknemlige for at mamma gjorde det samme for sin nabo og gode venninne.

«Er det noe galt?» spurte jeg.

«Jenna, moren din har hatt et uhell. Jeg er redd hun har skadet seg.»

Jeg spratt opp og kjente hjertet hamre så høyt at det ga ekko i ørene. «Hvor alvorlig er det? Har hun brukket noe?»

«Jeg … jeg vet ikke. Jeg tror kanskje det er hoften hennes. Jeg håper det var greit at jeg ringte nødtelefonen. Førstehjelpsbilen er her allerede. Moren din ville ikke at de skulle ta henne med på sykehuset før jeg hadde snakket med deg.»

«Hva?» sa jeg vantro. Ventet mamma på klarsignal fra meg før hun tok imot medisinsk hjelp?

«Førstehjelperne snakker med henne nå,» fortsatte Mrs. Torres. «De sjekker puls og livstegn og ba meg om å trekke meg tilbake. Carol vil snakke med deg, men de trenger et par minutter med henne først.»

«Selvfølgelig.» Jeg kunne ikke fatte at dette faktisk skjedde. Stakkars mamma. Hun hadde allerede vært gjennom så mye etter at hun mistet faren min. Jeg ble svært bekymret ved tanken på at hun skulle være skadet og ha det vondt.

Maureen la merke til bekymringen i ansiktet mitt, og at jeg spratt opp på beina, og så engstelig på meg. Siden jeg var sykepleier, gikk jeg umiddelbart inn i krisemodus. «Hvor falt hun?» spurte jeg og ville ha all den informasjon Mrs. Torres kunne gi meg.

«På trappen på baksiden av huset. Hun arbeidet i hagen og skulle gå inn i huset. Hun må ha snublet.» Mrs. Torres senket stemmen som om hun ikke ville at mamma skulle høre henne. «Hun landet hardt på hagestien.»

Jeg gispet da jeg fikk høre at hun hadde landet på betong.

«Vi hadde stått og snakket sammen like før,» forklarte enken. «Jeg drev og plukket en bukett dahliaer da det skjedde.»

«Gudskjelov at du var der.»

«Jeg gikk bort til henne med det samme og ba henne om å ligge i ro. Carol trodde ikke hun var skadet til å begynne med. Hun insisterte på at det gikk bra, selv om hun hadde store smerter.»

Det var typisk moren min. Hun ville ikke være til bry på noe vis.

«Etter et par minutter ville hun at jeg skulle hjelpe henne på beina. Men jeg så at hun hadde skadet seg, og at det ikke var bare et lite fall.»

Jeg lukket øynene engstelig. «Vær så snill, ikke si at du flyttet henne!»

«Nei … å nei. Jeg insisterte på at hun skulle ligge stille til jeg fikk ringt etter hjelp. Og jeg kunne ikke ha fått henne opp uansett, det er jeg ikke sterk nok til.»

Jeg hørte mammas stemme i bakgrunnen.

«Får jeg snakke med Jenna?»

«Mens jeg snakker med henne,» sa jeg til Mrs. Torres, «kan du være så snill å be dem om å ta henne med til Seattle Central Hospital.»

«Det skal jeg, kjære. Du må ikke engste deg. Her er moren din.»

«Mamma?»

«Jeg er så lei for det, Jenna.»

«Du trenger ikke å be om unnskyldning, mamma. Det var et uhell. Mrs. Torres gjorde rett i å ringe etter hjelp. La dem ta deg med til sykehuset. Jeg drar nå, og møter deg der.»

«OK,» nærmest hvisket mamma og gispet etter luft som om hun hadde fryktelige smerter. Det klemte om hjertet.

Moren min var en veldig jordnær kvinne. Jeg hadde blitt velsignet med vidunderlige foreldre, som hadde elsket og støttet meg hele livet. Etter at jeg ble skilt fra Kyle, kunne jeg aldri ha klart meg uten deres kjærlighet og hjelp. Da vi mistet pappa etter et hjerteattakk, føltes det som hele familien hadde blitt svimeslått. Det var over to år siden nå, men mamma hadde ennå ikke forsonet seg med at hun var enke. Sorgen hadde gjort henne gammel. Hun var midt i syttiårene og generelt frisk, men hun savnet faren min noe fryktelig og hadde sluttet med mange av de aktivitetene de en gang hadde likt å gjøre sammen.

Det siste året hadde mamma holdt seg hjemme mye mer enn hun gjorde før, og jobbet i hagen og lagt puslespill i stedet for å gå ut. Maureen hadde prøvd å få mamma med på en lesegruppe på biblioteket, men hun var ikke interessert. Jeg var takknemlig for at hun fortsatte å spille bridge sammen med damene fra menigheten.

Mrs. Torres tok over telefonen igjen. «De tar med seg Carol inn i førstehjelpsbilen nå.»

«Takk skal du ha, Mrs. Torres.»

«Jeg skulle ønske jeg kunne ha gjort mer, Jenna. Jeg føler meg ganske skjelven selv. Jeg er så redd for å falle. Du må bare si fra om det er noe mer jeg kan gjøre.»

«Det skal jeg, og takk igjen.» Stakkars kvinne. Det måtte ha vært en påkjenning å se dette skje med moren min. Jeg ville være evig takknemlig for at hun hadde vært ute i sin egen hage da mamma falt. Jeg var klar over at hun kunne ha blitt liggende på hagestien i lange tider hvis det ikke hadde vært for Mrs. Torres.

Da jeg la på, var Maureen full av spørsmål. «Hva har skjedd?»

Jeg slengte mobilen og laderen ned i vesken og forklarte.

«Jeg blir med deg,» insisterte Maureen.

«Da må du følge etter meg i din egen bil.» Hvis vi kjørte i samme bil, kunne Maureen få problemer med å komme seg hjem igjen. Avhengig av mammas prognose kunne jeg bli værende på sykehuset i flere timer.

På kjøreturen raste tankene rundt i hodet mens jeg vurderte situasjonen basert på det lille jeg visste. Mamma hadde falt, men etter det Mrs. Torres hadde fortalt, hadde hun ikke slått hodet, og det var en velsignelse i seg selv. Jeg visste heller ikke hvor langt hun hadde falt. Hadde hun vært ett eller to trinn oppe i trappen da hun snublet?

Jeg kjørte mot sykehuset så fort jeg kunne, og fikk parkert ganske greit takket være parkeringstillatelsen min, selv om det var i det borteste hjørnet av parkeringsplassen. Jeg regnet med at Maureen ville finne en plass enten i parkeringshuset eller ute på gaten.

Etter tjue år ved intensivavdelingen på Seattle Central hadde jeg blitt kjent med mange av legene der, men jeg kjente ikke de ansatte på akuttmottaket, selv om jeg kjente igjen navnene til flere leger og sykepleiere som gikk forbi.

Jeg ble sendt inn i et avlukke hvor moren min lå. Hun ble synlig lettet da hun fikk se meg. Hun strakte ut armen og grep hånden min idet jeg stilte meg ved siden av sengen.

«Alt skal gå bra, mamma,» sa jeg og bøyde meg over henne og ga henne en forsiktig klem.

Mamma lukket øynene og holdt meg fast som om hun aldri ville slippe taket.

Vi måtte ikke vente lenge før legen kom. Jeg kjente ikke dr. Spencer, men jeg hadde hørt snakk om ham før, og alltid på en positiv måte. Vi snakket kort sammen, og han sendte henne til røntgen.

Pasienttransporten dukket raskt opp, og mitt første instinkt var å bli med henne, fordi jeg visste hun ville bli roligere hvis jeg var der sammen med henne. Men kvinnen fra innsjekkingsskranken kom bort til meg og ba meg om å fylle ut et skjema på flere sider. Mammas engstelige blikk falt på meg.

«Jeg er her når du kommer tilbake,» lovet jeg og gikk bortover gangen sammen med henne før hun ble trillet inn i heisen.

Med tungt hjerte tok jeg med meg skriveplaten inn i venterommet og ringte broren min, Tom, for å fortelle ham hva som hadde skjedd. Tom og kona, Louanne, bodde i Oregon, tre timers kjøretur unna. Begge ungene deres hadde flyttet ut nå. Jeg ba ham bli der helt til jeg visste mer. Så fant jeg Maureen, hvileløst vandrende foran mottaket på akutten.

«Hvordan går det?»

«Hun er blek og har tydelig sterke smerter. Det gjør at blodtrykket er høyt, og hjerterytmen er rask, men jevn.» Jeg hadde sneket meg til en titt på utskriften som hang i fotenden, og skumlest notatene førstehjelperne hadde lagt igjen.

Maureen gikk tilbake til avlukket for å vente sammen med meg. Mamma kom tilbake etter relativt kort tid, og ti minutter senere dukket dr. Spencer opp igjen. Uten et ord åpnet han røntgenbildet på datamaskinen og pekte på en helt tydelig detalj – det var som jeg hadde frykte, mamma hadde brukket hoften. Det var et stygt brudd, og jeg visste at hun ville trenge en operasjon så snart som mulig.

«Jeg har ringt doktor Lancaster,» sa dr. Spencer. «Han er den beste ortopediske kirurgen i delstaten.»

Jeg var kjent med dr. Lancasters svært gode rykte som kirurg. Vi hadde aldri arbeidet sammen, så jeg visste ikke hvordan han oppførte seg mot pasientene. Jeg kunne bare håpe at han ville være tålmodig og omsorgsfull mot mamma. De fleste kirurgene jeg hadde møtt og arbeidet sammen med, hadde bare minimale sosiale evner. Mange valgte akkurat denne legedisiplinen nettopp fordi det var minimalt med kontakt mellom kirurg og pasient. De utførte operasjonen, og pasienten så dem aldri igjen. Preparere, reparere, ferdig. Men jeg visste at dr. Lancaster var den beste ortopediske kirurgen i området, og jeg var takknemlig for at mamma ville være i gode hender under operasjonen, uansett hvordan han var som menneske.

Mamma strammet hånden rundt min. «Ikke vær redd, Jenna. Alt kommer til å gå bra.»

Så typisk av moren min å prøve å trøste meg.

«Ja, det skal det,» sa jeg, selv om jeg hadde tårer i øynene. Mamma og jeg var så nær hverandre, og jeg holdt ikke ut tanken på at jeg skulle miste henne, spesielt ikke så kort tid etter at vi mistet pappa.
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